
 

อาทิตยท่ี 22 เทศกาลธรรมดา 
30 สิงหาคม 2015 

บทอาน ฉธบ  4:1–2, 6-8  ;  ยก  1:17–18, 21ข-22, 27  ;  มก  7:1–8, 14-15, 21-23 
พระวรสารสัมพันธกับ  คําสอนพระศาสนจักรคาทอลิก  (CCC) 574, 582, 1764, 2196 
จุดเนน  ขาวดีของพระเยซูเจาเปนทั้งบทบัญญัติของพระเจา  และพระหรรษทานที่ใหชีวิต 
 
 ในสมัยแรกๆ พระศาสนจักรคาทอลิกเผชิญการคุกคามอยางหนักในการประกาศพระวรสาร  เริ่มดวยคําสอน
ตางๆ ของมารคีออน (Marcion) 
 เขาเกิดราวป ค.ศ. 85  ปจจุบันคือที่ตุรกี  ในชวงแรกของศตวรรษที่ 2  เพียงรุนแรกหลังสมัยบรรดาอัครสาวก  
เขาหาวิธีประกาศความเชื่อวา  พระวรสารของพระเยซูเจาขัดกับกิจการและบทบัญญัติของพระเจาที่ไดเผยแสดงใน
พันธสัญญาเดิม 
 ศิษยของมารคีออนจะมีพระคัมภีรเลมเล็กกวาที่เรารูจักในปจจุบัน  เขาสนใจเฉพาะจดหมายของนักบุญเปาโล
และพระวรสารของนักบุญลูกาเทาน้ัน  ที่พระจิตเจาดลใจใหเขียน 
 พี่นองวาดมโนภาพได  บรรดาผูนําของพระศาสนจักรไดคัดคานความคิดตอศาสนาคริสตของมารคีออน  เรา
ยังคงนับถือพันธสัญญาเดิมและพันธสัญญาใหม    ต้ังแตสมัยแรกๆ พระศาสนจักรคาทอลิกยอมรับทั้งพันธสัญญาเดิม
และพันธสัญญาใหม  ทั้งความยุติธรรมและเมตตาธรรม  ทั้งบทบัญญัติและพระหรรษทาน 
 น่ีเปนขอเท็จจริงสําคัญในชีวิตของพระศาสนจักรที่เราตองจดจํา  ดังที่บทอานตางๆ ในวันน้ี  เพราะหาก
พิจารณาผิวเผิน  พี่นองอาจเห็นวาขัดแยงกัน 
 บทอานจากหนังสือเฉลยธรรมบัญญัติ  โมเสสสอนชาวอิสราเอลใหยอมรับเพื่อความดีของตนเอง  บทบัญญัติ
ที่พระเจาไดเปดเผย (ความจริง) ตอโมเสสบนภูเขาซีนาย     อีกดานหน่ึง  เรามีบทอานจากพระวรสารของนักบุญมาระ
โก  ซึ่งดูเหมือนวาพระเยซูเจาปฏิเสธการถือขนบธรรมเนียม (Legalism) ของชาวฟาริสี  พระเยซูเจาสอนเนนความเชื่อ
ที่ออกมาจากหัวใจมากกวา 
 มารคีออนอาจเคยใชสองบทอานน้ีอางเพื่อสนับสนุนคําสอน (ผิดๆ) ของเขา  หลายคนปจจุบันอาจถูกลอลวง
ใหกลับไปสูลัทธิทวินิยมโบราณ  ถือศาสนาคริสตวาเนนแตเพียงคําสอนดานศีลธรรมเครงครัด  หรือพยายาม
เปล่ียนแปลงคําสอนตางๆ เพื่อดูเหมือนปรับความเชื่อใหเหมาะกับสภาพสังคมมากกวา 
 สมเด็จพระสันตะปาปาฟรังซิสในบทเทศนไมนานมาน้ี  ไดสอนเราใหอยาหลงการประจญตางๆ   ในชีวิตของ
พระศาสนจักร การประจญหน่ึง คือ การไมยืดหยุนกับกฎเกณฑ ซึ่งมีเชนน้ีต้ังแตสมัยของพระเยซูเจาแลว 
 ในเวลาเดียวกัน  สมเด็จพระสันตะปาปาไดเตือนเรา  อยาหลง “เมตตาธรรมลวงตา  ที่เย็บบาดแผลโดยไม
เยียวยารักษากอนและคอยจัดการ”  พระองคกลาววา  เปนการประจญของ “คนทําความดี” ดวยความกลัว  และที่
เรียกวา “พวกกาวหนาและพวกใจกวาง” ดวย 
 สาสนของสมเด็จพระสันตะปาปาฟรังซิสสอนตอเน่ืองกับสมเด็จพระสันตะปาปาเบเนดิกต  ในบทเทศนมิสซา
เริ่มสมณสมัย ค.ศ. 2005  สมเด็จพระสันตะปาปาเบเนดิกตไดตรัสวา  ประชาชนมากมายในพันปใหมน้ี  กลัวการยอมรับ
ความสัมพันธกับพระคริสตเจาจะจํากัดอิสรภาพของเรา  โดยตองแบกภาระกฎศีลธรรมเครงครัด 
 “ถาเรายอมรับพระคริสตเขามาในชีวิต  เราไมเสียไรเลย  ไมมีอะไรเสีย  ไมมีอะไรเสียจริงๆ  เพราะชวยเราใหมี
ชีวิตอิสระสวยงาม  และเยี่ยมยอด... เพียงแตมิตรภาพน้ีเปนประตูแหงชีวิตไดเปดกวาง  เพียงแตในมิตรภาพน้ีเปนพลัง
ยิ่งใหญของมนุษยที่ไดรับการเผยแสดงแลวจริงๆ  เพียงแตในมิตรภาพน้ีทําใหเรามีประสบการณสวยงาม  และการ
ปลดปลอยใหเปนอิสระ” 
 ที่น่ีสมเด็จพระสันตะปาปาเบเนดิกตแสดงดานบวกของการประจญ  ที่สมเด็จพระสันตะปาปาฟรังซิสไดบรรยาย  
แทนที่จะตกไปในการประจญหรือใหติดกับพระวรสาร  สมเด็จพระสันตะปาปาเบเนดิกตเชิญทุกคนใหเขาไปสัมพันธกับ
พระคริสตเจา  ผูทรงประทานอิสรภาพแท  ซึ่งไดรับการหลอเล้ียงโดยกฎแหงชีวิต  ความรัก  และการมอบชีวิตของ
พระองคแกเรา 
 คําสอนของสมเด็จพระสันตะปาปาทั้งสองมาจากธรรมประเพณีศักด์ิสิทธิ์  และพระวรสารของพระเจา  ทั้งสอง
พระองคสะทอนสิ่งที่เราไดยินวันน้ี  ในบทอานที่สองจากจดหมายนักบุญยากอบ “จงปฏิบัติตามพระวาจา  มิใช
เพียงแตฟง  ซ่ึงเทากับหลอกตนเอง” 
 เพื่อดําเนินชีวิตใหสอดคลองกับพระวรสารน้ี  นักบุญยากอบบอกเราวา  เราไดรับความชวยเหลือจากเบ้ือง
บน...  จากพระบิดาผูทรงสรางความสวาง  และทุกอยางท่ีดีบริบูรณ  ดังน้ันขอใหรับความเชื่อที่งดงามน้ีทั้งหมด  
อยาตัดสินใจในความคิดแคบๆ ของมารคีออน หรือ พระวรสาร 
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